
Ve session, 31e législature, 28 Elizabeth II, 
19791st Session, 31st Parliament, 28 Elizabeth II, 

1979

Chambre des communes du CanadaThe House of Commons of Canada

BILL C-267BILL C-267

Loi modifiant le Code criminel
(conduite pendant une interdiction en vertu 

d’une loi provinciale)

An Act to amend the Criminal Code
(driving while disqualified under provincial 

law)

Her Majesty, by and with the advice and 
consent of the Senate and House of Com
mons

1. Section 238 of the Criminal Code is 
repealed.

Sa Majesté, sur l’avis et du consentement 
du Sénat et de la Chambre des communes du 
Canada, décrète:of Canada, enacts as follows:

S.R., c. C-34; 
r 1972, c. 13;
3 1974-75-76,

1. L’article 238 du Code criminel est
R.S., c. C-34; 
1972, c. 13; 
1974-75-76,

5 abrogé.
c. 93

c. 93
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